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WICHTIGE INFORMATIONEN 
Diese Anleitung richtet sich ausschließlich an qualifizierte Techniker. Die Informationen dürfen nicht an 
Endbenutzer weitergegeben werden.   
 
LESEN SIE DIE INSTALLATIONSANLEITUNG VOR DER MONTAGE UND INSTALLATION DES 
PRODUKTS SORGFÄLTIG DURCH. 

Bitte beachten Sie, dass bei einigen Drahttypen die Verwendung eines Kompensationssatzes/kits empfohlen 
wird, um eine Genauigkeit von > 1% zu erreichen 

Es liegt in der Verantwortung des Technikers, sicherzustellen, dass es dem Maschinenhersteller nicht verboten 
ist andere Produkte als seine eigenen zu installieren. Es ist auch Aufgabe des Technikers, dafür zu sorgen, dass 
das Recht des Landes gilt, in dem das Gerät verwendet wird. 

enthalten, sind nicht zur Weitergabe an den Endbenutzer bestimmt. Der Maschinenhersteller ist verpflichtet, 
eine Betriebsanleitung für die Maschine zu erstellen. An den Endbenutzer dürfen nur solche Informationen 
weitergegeben werden, die für den korrekten Betrieb der Maschine erforderlich sind.   

Nach europäischem Recht müssen Anleitungen, die sich an Endbenutzer richten, von dem Akteur/Betreiber 
erstellt und weitergeleitet werden, der die endgültige Verwendung der Produkte überwachen kann. Wenn 
Komponenten von Maschinen zusammengefügt werden, werden sie zu einer neuen Maschine und sollten nicht 
mehr als separate Maschinen betrachtet werden.   
 
- Erlauben Sie nur lizenzierten oder qualifiziertem Personal die Installation des Produkts.  
- Verwenden Sie unbeschädigte Kabel. Es dürfen keine Kabel lose hängen.  
- Vermeiden Sie die Installation in Bereichen, die von starken Vibrationen betroffen sind.  
- Stellen Sie sicher, dass der Benutzer die Anweisungen befolgt.   
- Stellen Sie sicher, dass der Benutzer das zertifizierte Alter für den Betrieb des Geräts erreicht hat.  
- Vergewissern Sie sich, dass der Benutzer nicht unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol und  
 Medikamente steht.   
- Achten Sie darauf, dass der Benutzer einen guten Überblick über den Arbeitsbereich behält.   
- Wenden Sie sich für Service- und Wartungsarbeiten immer an Ihren Vertreter.  
- Bewahren Sie die Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf. 
- Laden Sie die Gebrauchsanweisung von unserer Website herunter um immer die aktuellste Version verfügbar 
zu haben.   
  
Die Helpdesk-Gruppe kann Ihnen bei Fragen bezüglich   
Service und technischer Unterstützung weiterhelfen. 
  

Telefonnummer: +45 65 90 58 00 / post@vetec.dk  
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ELEKTRONISCHE ÜBERLASTSICHERUNG 

  
 

 
 
Installationsanweisungen: 

- Die Zelle ist, wie abgebildet in Abb. 1 + 2/3, mit einer Kabelverschraubung nach unten ausgestattet. 
Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht eingeklemmt oder anderweitig beschädigt werden kann. 
 

Abb. 4 
 
Bei Installation soll die Rekationsplatte unter dem Draht sein, siehe Abb. 4. 
 

 

WT1-N 
Abb. 1 

WT2-N 
Abb. 2 

WT2-N-SL 
Abb. 3 
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Die Wägezellen-Kabel werden montiert 

 

BRAUN - EXC +   
GELB - SIGNAL +   
GRÜN - SIGNAL   
WEIß - EXC  
 
 

 
 
An den beiden Signalleitungen ist ein für Millivolt-Messungen geeignetes Voltmeter zu montieren

Abb.5  
 
Der Kran ist mit einem Gewicht zu belasten, der so nahe wie möglich an der max. Last herankommt.  
Die beiden Bolzen, werden hier als Linie A bezeichnet (Abb.5), müssen angezogen werden bis das 
Ausgangssignal so nahe wie möglich bei 1,6 MV / V liegt (bei einer Versorgungsspannung von 10V 
werden es16mV sein). Es sollte nicht darüber hinausgehen, gerne ein bisschen weniger. Den Kran 
entladen und vollständig beladen ca. 3-mal und die Wiegung überprüfen. Es sollten Bemühungen 
unternommen werden, die beiden Schrauben ähnlich anzuziehen (Abb. 6) 
 

 Abb. 6  
 
Wenn die Achse vorschriftsmäßig angezogen wurde, im Anschluss die Madenchsrauben der 
Reaktionsplatte anziehen, so dass sie die Zelle auch dann halten kann, wenn der Kran entladen wird. 
 
Nun ist die Messzelle zusammengebaut und justiert und kann nun in das Auswertungsgerät, die das 
Signal empfangen soll, implementiert werden. 
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Drahtseilkompensator (Optional) 

Der Drahtkompensator wird wie abgebildet (Abb.7) mit der Vertiefung auf der Platte installiert, so dass ein 
Luftspalt wie angegeben entsteht (Abb. 9). 

Die 2 Bolzen an "A" liegen bei voller Last bündig mit der Zelle und bei "B" ist ein Luftspalt vorhanden.  Der 
Drahtkompensator liegt bei Volllast nur locker am Draht an, ist aber fest, wenn er vollständig entlastet ist; auch 
hier ist zu prüfen, ob ein Luftspalt vorhanden ist. Wenn nicht, wird "A" weiter angespannt und "B" gelockert. 

 

 

 

 

 

Ob ein passender Luftspalt vorhanden ist, können Sie wie folgt testen (Siehe Abb. 9): Nehmen Sie dafür zuerst 
ein Stück Papier und überprüfen Sie, ob das Papier in den Schlitz hinein und herausgleiten kann. Danach müssen 
Sie die Muttern mit Loctite sichern. 

 

 
Nun ist die Messzelle zusammengebaut und justiert und kann nun in das Auswertungsgerät, die das Signal 
empfangen soll, implementiert werden. 
 
 
 

Abb. 7 Abb. 8 

Abb. 9 
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Entsorgung von Elektronik 

Unsachgemäß entsorgte Elektronik kann der öffentlichen Gesundheit und der Umwelt schaden. 
Batterien und Elektronikschrott können giftige Schwermetalle enthalten. Wenn sie in den Müll 
geworfen werden, können die giftigen Inhaltsstoffe in den Boden und das Wasser sickern und so Seen 
und Flüsse verschmutzen, so dass diese zum Trinken, Schwimmen, Angeln und für die Tierwelt 
ungeeignet werden. Wenden Sie sich für weitere Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung 
von Elektronik in Ihrer Region an die Abteilung für Recycling oder Abfallentsorgung Ihrer örtlichen 
Regierung.   

GARANTIE 
Die Produkte von Vetec sind durch eine Garantie gegen Material-, Konstruktions- oder 
Herstellungsfehler abgedeckt. Während der Garantiezeit kann Vetec das Produkt oder fehlerhafte Teile 
durch neue ersetzen. Garantiearbeiten müssen von Vetec oder einem von Vetec angegebenen 
autorisierten Servicezentrum durchgeführt werden.   
Die folgenden Fehler sind von der Garantie nicht abgedeckt:   
- Fehler, die auf normale Abnutzung zurückzuführen sind.  
- Verschleißteile 
- Produkte, an denen unautorisierte Änderungen vorgenommen wurden.  
- Fehler, die durch unsachgemäße Installation oder Benutzung entstanden sind.  
- Feuchtigkeits- oder Wasserschäden.  
 
 

WARTUNG UND REPARATUREN 

Stellen Sie sicher, dass Reparaturen und Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Personal 
durchgeführt werden. Verwenden Sie nur Ersatzteile von Vetec. 

Wenden Sie sich an Ihren Händler, wenn Sie eine Beschwerde über ein Produkt einreichen möchten 
oder eine andere Dienstleistung benötigen. Halten Sie immer die folgenden Angaben bereit, wenn Sie 
sich wegen einer Beschwerde oder eines Serviceproblems an einen Händler wenden: Name des 
Systems, Modell und eine Beschreibung des Problems. Wenn Sie ein Produkt zurücksenden müssen, 
sollten die Rechnungsnummer und das Lieferdatum angegeben werden.   

PFLEGE 
- Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sauberen Ort auf 
- Achten Sie darauf, dass die Kontaktflächen sauber gehalten werden 
- Wischen Sie Staub mit einem leicht feuchten, sauberen Tuch ab 
- Verwenden Sie niemals Reinigungslösungen oder Hochdruckwasser 
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ELEKTRONISCHE ÜBERLASTSICHERUNG 

Technische Daten WT1-N 
 

 
 
 
 
 

 
**Bitte beachten Sie, dass bei einigen Drahttypen die Verwendung eines 
Kompensationssatzes/Kits empfohlen wird, um eine Genauigkeit von > 1% zu 
erreichen. 

 
Seilkraftaufnehmer für Überlastschutz, Wiegen und Kontrollmessung  
Unser Seilkraftaufnehmer ist für den Überlastschutz von Kranen / Drähten ausgelegt, kann aber auch für die Gewichtsanzeige 
mittels Displays genutzt werden. Der WT1-N ist auf einem Draht-Festteil montiert. WT-1 N ist für den Drahtdurchmesser von 6 bis 
15 mm geeignet. Der Seilkraftaufnehmer, wird immer mit einem festen Anschluss geliefert. Das Verbindungskabel zwischen dem 
Geber- und dem Verstärkerteil ist umschaltbar mit 3 bis 15 m Kabel, Standard 3 m   
 
 

 
 

   

Drahtseildurchmesser 6-15mm  

Kapazität 5 T 

Maße:L X B X mm 100X62X65 

Gewicht 0,80 KG 

Temperaturstabilität 0,0011MV/C° 

Genauigkeit %FS > 1% ** 

Am Gerät 0,1% 

Montiert 0,1%X Drahtdurchmesser x 2 

Kabel am Gerät 3M 
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ELEKTRONISCHE ÜBERLASTSICHERUNG 

Technische Daten WT2-N 
 
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

**Bitte beachten Sie, dass bei einigen Drahttypen die Verwendung eines 
Kopensationssatzes/Kits empfohlen wird, um eine Genauigkeit von > 1% zu  
erreichen. 

 
 

 

 

Seilkraftaufnehmer für Überlastschutz, Wiegen und Kontrollmessung 

Unser Seilkraftaufnehmer ist für den Überlastschutz von Kranen / Drähten ausgelegt, kann aber auch für die Gewichtsanzeige 
mittels Displays genutzt werden. Die Händler WT2-N sind auf einem Draht-Festteil montiert. WT-2 N ist für den Drahtdurchmesser 
von 14 bis 28 mm geeignet. Der Seilkraftaufnehmer, wird immer mit einem festen Anschluss geliefert. Das Verbindungskabel 
zwischen dem Geber- und dem Verstärkerteil ist mit 3 bis 15 m Kabel umschaltbar, Standard 3 m.   

 

 
 

Drahtseildurchmesser 14-28mm  

Kapazität 10T 

Maße:L X B X mm 138X80X85 

Gewicht 0,90 KG 

Temperaturstabilität 0,0011MV/C° 

Genauigkeit %FS > 1% ** 

Am Gerät 0,1% 

Montiert 0,1% X Drahtdurchmesser X 2 

Kabel am Gerät 3M 




